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MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN

N. 96 — 1246 : [2034)

22 MEI 1996. ~ Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 26 september 1994 tot b:.lpaling van de algemene
principes van het administratief en geldelijk statuut van de rijks-
ambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van de
diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
CoHeges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en
van de Franse Gemeenschapscommissie alsook op de publiekrech-
telijke rechtspersonen die ervan afhangen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de artikelen 37 en 107, tweede lid, van de Grondwet;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, inzonderheid op artikel 87, § 4, gewijzigd bij de bijzondere
wetten van 8 augustus 1988 en 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming van de instel-
lingen voor de Duitstalige Gemeenschap, inzonderheid op artikel 54,
vervangen bij de wet van 18 juli 1990 en gewijzigd bij de gewone wet
van 16 juli 1993; : .

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op de artikelen 40, § 1, gewijzigd
bij de bijzondere wet van 16 juli 1993 en 79, § 3;

Gelet op de richtlijn 89/48/EEG van de Raad van 21 december 1988
betreffende een algemeen stelsel van erkenning van hogeronderwijs-
diploma’s waarmee beroepsopleidingen van tenminste drie jaar
worden afgesloten;

Gelet op de richtlijn 92/51/EEG van de Raad van 18 juni 1992 betref-
fende een tweede algemeen stelsel van erkenning van beroepsoplei-
dingen; ]

Gelet op het koninklijk besluit van 26 september 1994 tot bepaling
van de algemene principes van het administratief en geldelijk statuut
van de rijksambtenaren die van toepassing zijn op het personeel van
de diensten van de Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de
Colleges van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van
de Franse Gemeenschapscommissie alsook op de publiekrechtelijke
rechtspersonen die ervan afhangen, inzonderheid op bijlage II;

Overwegende dat de toegang tot de openbare betrekkingen moet
worden gewaarborgd aan de burgers van de Europese Unie die een
diploma of titel gelijkwaardig aan die in Belgié uitgereikt, hebben
verkregen;

Gelet op het advies van de Vlaamse Regering, gegeven op
21 december 1994;

Gelet op het advies van de Franse Gemeenschapsregering, gegeven
op 19 december 1994;

Gelet op het advies van de Waalse Regerin egeven o
2 februari 1995;. & &% P

Gelet op het advies van de Regering van de Duitstalige Gemeen-
schap, gegeven op 21 december 1994;

Gelet op het advies van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
gegeven op 9 maart 1995; .

Gelet op het advies van het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie, gegeven op 12 januari 1995;

Gelet op het advies van het College van de Franse Gemeenschaps-
commissie, gegeven op 15 december 1994;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
28 februari 1995; 5

Gelet op het protocol nr. 225 van 4 oktober 1995 van het Comité voor
de federale, de gemeenschaps- en de gewestelijke overheidsdiensten;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Hoofdstuk II van bijlage Il bi}' het koninklijk besluit van
26 september 1994 tot bepaling van de algemene principes van het
administratief en geldelijk statuut van de rijksambtenaren die van

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE

- F. 98 — 1248 (2034)

22 MAI 1996, ~ Arrété royal modifiant Varrété royal du
26 tsletj:»tem'bx'e 1994 fixant les principes généraux du statut adminis-
tratif et pécuniaire des agents de I’Etat applicables au personnel
des services des Gouvernements de Communauté et de Région et
des Colleges de la Commission communautaire commune et dela
Commission communautaire francaise ainsi quaux personnes
morales de droit public qui en dépendent

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

" “Vu les articles 37 et 107, alinéa 2, de la Constitution;

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles,
notamment aricle 87, § 4, modifié par les lois spéciales des 8 aoiit 1988
et 16 juillet 1993;

Va 1a loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnetles pour la
Communauté germanophone, notamment Varticle 54, remplacé par Ia
loi du 18 juillet 1990 et modifié par la loi ordinaire du 16 juillet 1993;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
_bruxelloises, notamment les articles 40, § 1er, modifié par Ia loi spéciale
du 16 juillet 193 et 79, § 3;

Vu la directive 89/48/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative
a un systéme général de reconnaissance des diplémes d’enseignement
supérieur qui sanctionnent des formations professionnelles d’une
durée minimale de trois ans;

Vu la directive 92/51/CEE du Conseil du 18 juin 1992 relative & un
deuxidme systéme général de reconnaissance des formations profes-
sionnelles;

Vu Iarrété royal du 26 septembre 1994 fixant les principes généraux
du statut administratif et pécuniaire des agents de 'Etat applicables au
personnel des services des Gouvernements de Communauté et de
Région et des College de la Commission communattaire commune et
de la Commission communautaire frangaise ainsi qu’aux personnes
morales de droit public qui en dépendent, notamment Fannexe II;

Considérant qu'il y a lieu d’assurer Vaccés aux emplois publics aux
citoyens de I'Union européenne qui ont obteru un dipléme ou un titre
équivalents A ceux délivrés en Belgique;

Vu avis du Gouvernement flamand, donné Ie 21 décembre 1994;

Vu l'avis du Gouvernement de la Communauté frangaise, donné le
19 décembre 1994; ‘

Vu Y'avis du Gouvernement wallon, donné le 2 février 1995;

Vu lavis du Gouvernement-de la Communauté germanophone,
donné le 21 décembre 1994;

Vu l'avis du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
donné le 9 mars 1995;

Vu Yavis du Collége de la Commission communautaire commune,
donné le 12 janvier 1995;

Vu Yavis du Collége de la Commission communautaire frangaise,
donné le 15 décembre 1994;

Vu Favis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 février 1995;

Vu le protocole n°® 225 du 4 octobre 1995 du Comité des services
publics fédéraux, communautaire et régionaux;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
Yavis de Nos Ministre qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

" Article 1", Le chapitre II de l'annexe Hl de l'amrété royal du
26 septembre 1994 fixant les principes généraux du statut administratif

et pécuniaire des agents de I'Etat applicables au personnel des services
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toepaésing zijn op het personeel van de diensten van de

Gemeenschaps- en Gewestregeringen en van de Colleges van de

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie en van de Franse
Gemeenschapscommissie alsook op de publiekrechtelijke rechtsper-
sonen die ervan afhangen, waarvan de huidige tekst § 1 zal vormen,
wordt aangevuld met een § 2, uidend als volgt :

“ « § 2. In afwijking van § 1, worden de bepalingen van de richtlijn 89/ .

48/EEG van de Raad van 21 december 1988 befreffende een algemeen
stelsel van erkenning van hoger onderwijsdiploma’s waarmee beroeps-
opleidingen van ten ministe drie jaar worden afgesloten en van de
richtlijn 92/51/EEG van de Raad van 18 juni 1992 betreffende een
tweede algemeen stelsel van erkenning van beroepsopleidingen, in
aanmerking genomen voor de foelating tot de diensten bedoeld in
artikel 1, § 1, van dit besluit.

In het raam van een bepaald vergelijkend wervingsexamen, is de
Vaste Wervingssecretaris ermee belast, de kandidaatstellingen in
ontvangst te nemen van de houders van de in artikel 3, puntena en b
van de voornoemde richtlijn van 21 december 1988 en in de artikelen 3,
5, 6, 8 en 9 van de voornoemde richtlijn van 18 juni 1992 bedoelde titels.
Ten einde de waarde van de voorgestelde titels te kennen, legt de Vaste
Wervingssecretaris die titels voor advies voor aan de bevoegde
onderwijsoverheden. ‘ :

Daarna treft hij de bij het artikel 8, § 2, van de voornoemde richtlijn
van 21 december 1988 voorgeschreven beslissingen, met inbegrip van
de eventuele toepassing van de bij artikel 4 ervan voorziene
compensatiebepalingen of die voorggschreven bij artikel 12, § 2, van de
voornoemde richtlijn van 18 juni 1992, met inbegrip van de eventuele
toepassing van de bij de artikelen 4, 5 en
compensatiebepalingen. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. Onze Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit. -

Gegeven te Chéteauneuf-de-Grasse, 22 mei 1996.

ALBERT

ervan voorziene

Van Koningswege
De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

des Gouvernements de Communauté et de Région et des Colléges de
Ia Commission communautaire commune et de la Commission

| communautaire frangaise ainsi qu‘aux personnes morales de droit

_public qui en dépendent, dont le texte actuel formera le § 1er, est
complété par un § 2, rédigé comme suit :

« § 2. Par dérogation ‘au § ler, les dispositions de la directive
89/48/CEE du Conseil du 21 décembre 1988 relative & un systéme
général de reconnaissance des dipldmes d’enseignement supérieur qui
sanctionnent des formations professionnelles d"une durée minimale de
trois ans et de la directive 92/51/CEE du Conseil du 18 juin 1992
relative & un deuxiéme systéme général de reconnaissance des forma-
tions lprofessionnelles, sont prises en considération pour 'admission
dans les services visés a I'article ler, § ler, du présent arrété.

Le Secrétaire permanent au recrutement est chargé, dans le cadre
d’un concours de recrutement déterminé, de recevoir les candidatures
de porteurs de titres visés  l'article 3, poinis a et b de la directive
précitée du 21 décembre 1988 et aux articles 3, 5, 6, 8 et 9 de la directive
g;frcitée du 18 juin 1992. Pour connaitre la valeur des titres présentés, le

étaire permanent au recrutement soumet, pour avis, ces titres aux
autorités compétentes en matiére d’enseignement.

11 prend alors les décisions prévues a V'article 8, § 2, de la précitée du
21 décembre 1988, en ce compris Fapplication éventuelle des disposi-
tions de compensation prévues en son article 4 ou celles qui sont
prévues & article 12, § 2, de la directive précitée du 18 juin 1992, en ce
compris Yapplication éventuelle des dispositions de compensation
prévues en ses articles 4, 5 et 7. »

Ast. 2, Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3, Notre Ministre de la_ Fonction .publique est chargé de
Vexécution du présent arrété.

Donné A Chateaunenf-de-Grasse, le 22 mai 1996.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 86 — 1247 {22280}

20 MEI 1996. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specialiteiten en
daarmee gelijkgestelde produkten

ALBERT H, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35; .

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling
van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische specia-
li}e;ten en daarmee gelijkgestelde produkten zoals tot op heden gewij-
zigd,

Gelet op de voorstellen, uitgebracht op 8 februari 1996 door .de
Technische raad voor farmaceutische specialiteiten; e

Gelet op het advies van de Dienst voor geneeskundige contrdle van
1 maart 1996; )

Gelet op het advies uitgebracht op 15 maart 1996 door de
Overeenkomstcommissie apothekers — verzekeringsinstellingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 1 april 1996 door het Conlté van
de verzekering voor geneeskundige verzorging;

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L'ENVIRONNEMENT

F. 96 — 1247 [22283)
20 MAI 1996, — Arrété royal modifiant arrété royal du 2 sep-
tembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles assurance obli-

gatoire contre la maladie et V'invalidité intervient dans le coit des
spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

ALBERT IJ, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.
_ Vu la loi relative A I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités, coordonnée le 14 juiliet 1994, notamment I'article 35;

Vu l'arrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles V'assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité inter-

‘vient dans le coiit des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés

tel qu'il a été modifié jusqu’a ce jour;

Vu les propositions du Conseil technique des spécialités pharmaceu-
tiques, émises le 8 février 1996; ) .
Vu Yavis du Service du contréle médical du 1°" mars 1996;

Vu Yavis de la Commission de conventions pharmaciens — orga-
nismes assureurs, €émis le 15 mars 1996; .

Vu Favis du Comité de Yassurance des soins de santé, émis le
1 avril 1996;



